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HypenoBa 9cust
Oui-Dapadu arbiHaarel Kazak yJITTBIK yHMBEPCUTETi, MATUCTPAHT

Tyiiin: by makanana Y. DBan-30xapbIH MOJIMCUCTEMA TEOPUACHI KapacThipbliraH. COHbIMEH KaTap
OCbl  TONUCHCTEMAa  TEOPHACHIHIAFbI  Ka3aK  oAeOMETiHIH  OpHBIL. Kannsl  aymapma
oneOUEeTIHIH KePrimKTI onedueTke BIKHANbl. AyaapMa oneOWeTiHIH KEpriTikTi omeOuerre,
MOJICHHETTE OPTAIBIK OPBIH/IA OOTYBI, YITTHIK 9/ICOMETTIH JayMYBIHBI 9Cepl KapacThIPhUIFaH.

Abstract: This article discusses polysystem theory. The position of translated literature within the
literary polysystem. The position of translated literature in the Kazakh literature.

benrini raneimdramap DBen-3o0xap monmcucreMa Teopusicel opbic popmanucti FO. TeiHAHOB,
P.flkoOcoHHBIH 3epTTeyliepiHeH OacTay anafibl.

One0uerTTi Kyie perinae Kadbuigarm, an 91edu ImbIFapMa cojl KyheHiH Oip Oemiri perinme
TyCciHy KoHUenmuscel  Oactankpina P.SIkoO6conubiH, FO.ThIHSHOBTBIH €HOEKTEpiHIEe, KeWiHHEH
SA.Myxkapxockuii, W.JIeBwnii, A.IlomoBHYTBIH €HOCKTEpIHIAE JKa3bUIbI, M.DOBeH-30XapIbiH
KOHIICTIIHUSACHIH/IA OPbIH anjbl. M3pauip FanbIMbl OChl KOHLEIUSHbI- MOJIUCUCTEMA TEOPHUSCHI JIeT
aransl [1].

Faneim «monmucuctema» TEOpPUSCHI apPKbUIBI, 9NEOMETTI MOIEHHU, TapUXH, OIECYyMETTIK
xKyHecinig Oip Oedxiri. SIrHu, xyiezneri xyiie ekeHiH KepceTkici kenmi. bip kaparanma Oip-Oipine
coiikec KeNmMEHTIH sleMeHTTep MeH QyHKuusiap Oip >Kyiene e3apa Oacekernec, ajabTepHATUBTI
Kyhenep Kypa anasisi [2].

byn xyiienep wuepapxusi mnpuHLOUII OOMBIHIIA KYpbUIbIN, Oacka 3KyHelepMeH e3apa
0ailJIaHBICHIT, OJIAPMEH KOFAPFBI TO3UIUSFA UEJICHY YIIiH TapThICKA TYCE aJIajbl.

MyHnaii Kapama-Kaliibl KaTbIHACTBITOMEH IET1Iel arayra 0onaabl: KaHOHIbI-KAaHOH/IBI eMec,
OpTaJIBIK- TEPUPUPHUSIIBIK, OACTATKBI-KOCHIMIIIA.

KaHoH[1b1 a1eMeHTTEp MEH (pyHKIMsIIap KOFaM/a MiHJIeTTi, 0ap GpyHKIMsIap 60BN caHalabl.
Srau MoteHn peHOMEeHIepTe TOH eMec KacueTTep. OpTaibIK-iepuGUpHs ONTO3UIHSCH TOJIUCUCTEMA
1N HAET] )Kargai sl CUIIaTTal/Ibl.

Byt onmmo3uIu s HbL JKOFAPFbI MOJICHUETTI MapTHHANIBI CYOMOIEHUETKE KapaMa-KapChl KOO JeTT
KaOpUIAayFa O0omanel. bacTtankel - MoIEHUETTE <OKAaHAIIBLD) OOJBIN €CENTENiHETIH AIEMEHTTep MEH
dbyHKIUAIap OONBIM  TaOBLIAABI, ajd KOHCEPBATUBTI CHUMATTaFbl MOJEHHUET KOCBHIMINA OOJIBIT
ecenrenineni [3].

JIMHAMHKATBIK TIOJMCHCTEMAa KOHIICTIIHMSICH OapiblK MOJCHH (DEeHOMEHJEepre, aJlaMHBIH op
casiafiaFbl KbI3MET TYpJiepiHe KOoJIJaHbLUIa ala/ibl: TOpOue, Tijl, oHep, oneduet 1.6. Ochl ap heHOMEeHHIH
03 «perepTyapb» 00JaIbl:

«Penepryap nereHimiz Oenrini Oip 3aTThI MIBIFAPY YILiH, OHbI KOJAAHY YIIIH KaXeTTi epexenep
MEH O0BEKTLIIep KUBIHTHIFBI [4].

Ocsl eHIMI KOJJaHATHIH KOFaM YJIKeH 0oJica, pernepTyap/blH 1a KOAaHY asichl KeH OONajbl.
Tinmik KaTbIHACTA «perepTyap» rpaMMaTUKAIaH, JCKCUKAIaH TYPAIbL.

Onebuer Jen Heri3ri (PyHKIUSACHI «oAeOUeTTi kacay» OOMBIN TaOBLIATHIH KapbIM-KAaThIHAC
KeNmcl Hemece ic-opekeT Kyieci. SIFHM, omeOWeT aereHiMi3, KOoramja  JKOFapFbl Tam OOJIBIM
CaHaJNaThIH aJaMIapIblH ONeOMeT AEN TAHWTHIH «perepTryap» TYBIHABICHI OONBIN ecenTeTiHeIi.
KaHoHIBIK penepTyapAbIH HOTHIKECIH IE TIalia O0IFaH MOTIHIEp MEH  MOTIHJAEPAIH JKeKe OOKTepi,
Oenrini Oip KOFaMHBIH TapUXHM MYpPACHIHBIH Oemiri Oombin KaObUimaHanel. SIFHU ofeOMeTTLTIK
MOTIHJIEP/IiH HeT131 00IBI TaObUIMAaIbI, KEPICIHIIIE KOFaM KaHOHBIK KaCHEeTKe ne O0oFana, ofeonet
TE€ OCBIHJIAal CUIIATThI ueneHel [5].
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bip >karbiHaH KaHOHJBIK penepTryapiiap YHeMI NepuUpHsIIbIK, MaprUHaIAbl penepTyapMeH
ommosunmsina Oomansl.  KaHOHIBIK — pemepTyapiap  YHeMi  KOJJaHbICTa  OOJFaHABIKTAH
AaBTOMATTBUIAHBIN,  KOHBEHUMsUIaHAAbl.  KOHBeHIMsIaHy — JIeHreili  JkorapbUlaFaH  CaiiblH
aKMapaTThITBIFbI TOMeHAeH 1. COHABIKTAH oyiap OipTiHAEN BIFBICTBIPBUIBII, CTEPEOTUIIKE aifHATA b

Exinmi skarbiHaH TepuPUPHSUIBIK — perepTyapiap KaHOHABIK alMakkKa KIpil, OHBIH
aKMapaTTbUIBIFBIH JKOFApPBUIATHIN, >KaHA SCTETUKAIBIK KYHIBUIBIKTAp maiina Oomaxbl. Ocbuiai,
ACTETHKAJIBIK penepTyapiiap, siFHU 9101 MEKTENTep, aFrbIMAAp, KaHpaap YHEMI YITTHIK MOJACHUETTE
KOIIOAaCIIBUIBIK O3NS YIIiH, OKBIPMAaHHBIH KOHLII YIIIH  TapThicTa OONabl.

N.OBen-30xap aymapmaHbl 1a OCbl ©3apa 0dcekenec kyhenep MeH cyOxyienepre Kiprizeml.
OHBIH TEOpUAChIHA COMKec, KaObUIIAyIIbl oeOMEeTTIH IMOJUCHCTEMAChIHA KOPKEM aydapMaHbIH
WHTErpalMUIAHYBIHBIH €Ki Tociii 0ap:

* KaOBUIIAYIIIBI 9ICOMETTIH apHABI TANaNTAPbIH €CKepin 0acTanmKbl MOTIHIEP/II TaHAay
* aymapma o/1e0ueTi 031HIH apHaibl HOpMajapbl MEH CTPATETHACHIH KYPACTHIPAJIbI, SIFHH JKEPTUTIKTI
KYHeMeH e3apa OaiiTlaHbICaThIH ©31HIH perepTyapbiH kacai1p1[6].

Kanmel aynapma moneHuerTe, 9aebuerTe NepuGUpPUsIbIK OPbIH anaabl el ecenTeNiHeal.
bipax DBan-30xap ©3iHIH TEOPHUSACHIH KCHIPEK KapacTBIPHII, aydapMa 9JeOUeTIHIH J¢ KaObUIIayIIbl
onebueTTe OpTajbIK MO3ULIMsAFa Ue 00JIa aNaThIHBIH JAJIEJICTI, YII allFbIIapTTapIbl 06 KepCeTTi:

«oKac» onedmeT JaaMy MpoleciHae OONFaHIBIKTaH, dJ1i TIOJIUCUCTEMa OOJIBINT KYPBUIFaH KOK.
CoHIBIKTaH «Kac» MOJCHHUET JaMblFaH, KAJIbINTACKaH MOJCHUETTEpIEH AalbIH op TYPJdl MOTIH
MOJICITBJICPIH aJIaIbl.

1) KimiripiM XanbIKThIH 91¢OMETIH JIaMbIFaH, KYIITI  XaJbIKTHIH d1e0HeTi OachII

TaCTauIbl.

2) YIiHIII KaFaai MoIeHH, SKOHOMHKAJIBIK JaF1apbiC: €CKi MOJIEIIbIep KOMBLIBII, Mai1a

0oJIFaH BaKyyM/Ibl ayJlapMa apKbUIbl KEJITCH jKaHa uiesyIap MEH aFbIMIap TOJIThIpaabl [7].

AynmapMa JOMUHAHTBI, oe0U penepTyapAbl KYHIIEUTKIm (DYHKIUSCBIH aTKapbil, COHbIMEH
KaTap YJITTHIK MOJCHHETTE KaHa WICsUIapIblH, KaHPIAPBIH Maiiga 0oMyblHa BIKHNAT €Tyl MYMKIH.
Conrpl karmail jxac, nepuupusiblk oneOuerke ToH karmaid. Hemece Oenrimi omebu xyiie
JIaFIapbICThl OaChbIHAH OTKEPIN jKarca, ayapMma oAeOMeTl >KaHAIIBUIABIK bl KeJiM, KePriTiKTi
onebuerTiH OoWbIHA KaH KYTIPTIN, OATATbIH JKaFdailmap na a3 emec. MyHpaall ke3zne aymapma
KAHAIIBUIABIK (YHKIMS aTKapaTelH OoJsica, aynapMa MoOTIHIH OacTamKbl MOTIHMEH OapbIHINA
JKaKbIH/IaCThIpaThIHAyAapMa HopMallapbiH xkacaiiabl. Ocbutail onedu yariiepai uMnoprrainasl. bynan
ayJapMa IoJIMCUCTEMa/la MapTUHAJAbl POJIb aTKapMalThIHBIH Kepyre Oonajsl. KepiciHiie oneduerre
OpTaJIBIK OPbIHFa M€ OOJIBIIN, HETi3T1, OeJICeH 11 perepTyapbIHa alfHAJIBII KaTa/lbl.

ConapIKTaH 9/1ebuerTeri nmpouecrep/i 0aikay yIIiH ayjapMaHbl )KaH-KaKThl 3€pTTE€Y MaHbI3/IbI.
Aynapma Kanaai GyHKIUS aTKapy KepeK, aylapMaHbIH COJI 9/1e0MeTTer1 OpHbI KaH1al, coi oe0ueTke
He Oepy Kepek JlereH CHUSKThI Macelsenep KapacThIpbUlybl MaHbI3bl. byl skaFmaiina aynapmaHbl TeK
TYITHYCKAHBI JOJ1 JKETKI3YIlli KarblHaH FaHa KapacTbIpMai, COHBIMEH Karap OHBI COJI KaOBbLIIayIIbl
onebueTTeri OpHBIH, OKBIPMAHHBIH PEaKIMICHIH Jla eckepy aca MaHb3Abl. OHBI TEeK aymapMma Jen
KapacTeIpy Karemik 0osanbl. O co MOJICHHETTE KOPKEM IIbIFapMa OOJbIN KaObUIIaHATBIHIBIKTAH.
OHbIH o1ebM HOpMaapra, CoJl MOJICHHETTIH TalanTapblHa cail 00iybla MaHbI3IbL. TYIHYCKAIaFbl
aKIaparThl CaKTail OTBIPBII, OKbIPMaHFa aKMapaTThl TYCIHIKTI T11/1€, KOHTEKCTTE JKETKI3Y.

XKahannany, uaTerparus 3aMaHbIHAA, MOICHUETI,0IeOMET] dJICi3, JaMbIMaFaH eJjiep YIIiH o3
oneOueTiH JaMbITy OapraH callblH KUBbIHIAY/AA.

Eremennirin anranHan Oacran Ka3ak ofeOueTi jarnapbicta. byran kel xpuigap O0OHbI KeHecC
OKIMETIHIH KYpaMbIHa OOJIbIN, KeHEC 971cOneTiHIH Oip 06Iiri peTiHae JaMbIIl, KOT IbIFapMaliap OpbIC
TITIHAE Ka3blIFaHbI J]a ocep eTneil KoMaiapl. byrinri Tagaa Ka3ak oaebuerinae aynapma oe0ueTi
KOI0acIIbl OpHBIH HeieHyAe. XalIbIKThIH OachIM KO aygapMa oAeOUeTiH OKBIM, OHCHI3 a
JaMybl KEH)Ke KaJblll OTBIPFaH YITTHIK 9/IeOMET  TepeH Jar/lapbiCTaH IIblFa anMayna. M.OBen-
3oxapbIH MONIHMCHCTEMA TEOPUSICHIHAA KENTIPUITeH ayJapMa 9/1e0MeTi 9/1e0MeTTe OpTabIK OpPbIH/IbI
HelieHy Macesieci, Kasipri kes3ae Kas3ak oJeOueTiHIe OpblH anbin oThlp. Kasipri kactap YJITTBIK
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onebuerTi emec, aymapma oaebuerti keOipek okumbl. OChl MoceneHl MenryaiH OipAeH-O1p >KOJIbI,
MOJIUCUCTEMA TEOPHUSICHIHAA AWTBUIFAH JaMbIFaH oIeOMETTepAeri MOIENbACPAl KOJNIAHBI, ©3
oneOUETIH TaMBITY:

o5ieM 9/1eOUeTIHIH KaHPIAPBIH UMIIOPTTAY;

orieM 9/1e0MeTTepiHIH KaHAIIBLI YPAICTEPIH Ka3akK ofcOneTiHAe KOJIIaHy;

oieM o1eOMeTTEPiH Ka3ak TUTIHE aynapy;

backa ennepnen onebu xaHpiapabl, MOACIbISPAl UMIIOPTTAY apPKbUIBI KEPTUIIKTI 9/IeO0neTKe
KOHLUIT ayIapTy, Ka3ak TUTiHE ayJapy apKbUIbl Ka3aK TiTiHE KbI3bIFYIIBUIBIK TYABIPY, Ka3aK TUTIH JaMBITY.
Kazak TijliHJe OKUTBIH OKBIPMAHIAp/IbIH CaHbIH apTThIpy. EXiHIII jkaFblHAH —Ka3ak aylapMaraHyblH
JTAMBITY.

Hramap DBeH-30XxapAblH MOTHCHCTEMA TEOPUSICHI Ka3ak ayJapMaTaHy FhUIBIMBbIHA ©3€KTi. OChI
KYHe apKbUIBI KOPKEM ayiapMa, KopKeM o9JeOueT calaChlHIaFbl KUBIHIIBUIBIKTAPABI TAJ/Iay, 3epTTECY
©3eKT1 Macenenepaiy Oipi.
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